e Ak

NOTE—EXPRESS ANNEXE 7

1l

MNON PROTEGE OIFFUSION RESTREINTE""' COMFIDENTIEL DEFEnse!"!
ORIGINE . : DIRECTION-GENERALE DE LA GENDARMERIE
NATIONALE
DESTINATAIRE(S) : DIFFUSION GENERALE

(pour action)

COPIES INTERIEURES

BUREAU REGLEMENTATION-EMPLOI

ve 2000 - 23JAN.92

DEF/GEND/OE/PJ

CLASS
REP

OBJET : Examen médical des personnes gardées & vue.

REFERENCES : Code de procédure pénale.

- Code de la santé publique.

- Décret du 20 mai 1903 sur le service de la
gendarmerie.

- Circulaire n*38200 MA/GEND.T.T du 4 octobre 1967
(class : 44.09).

- Circulaire n*09600 DN/GEND/EMP/SERV du 4 mars 1971
(class : 44.04).

— Feuille de renseignements n* 51200 DEF/GEND/EMP /SERV
du 8 novembre 1977 (class : 44.09).

Les récentes visites dans les services de police et les
unités de gendarmerie d'un comité du Conseil de 1'Europe ont mis en
évidence quelques insuffisances juridiques ou matérielles concernant
les conditions de garde a vue. -

Afin de pallier <certaines de ces insuffisances, et dans
l'attente du rapport exhaustif que le comité doit adresser aux
autorités francaises sur 1'exécution des mesures de garde & vue, la
présente note reprend et explicite les modalités relatives 4 1la
surveillance médicale des personnes gardées A& vue dans les cas
suivants

- rétention limitée & 24 heures,

- prolongation,
- dépdt en chambre de sQreté.

*

I - L'EXAMEN MEDICAL DANS LE CAS D'UNE RETENTION D'UNE DUREE DE
VINGT-QUATRE HEURES.

11. Principe

Quels que soient les motifs de la garde a vue et le type
de 1'enquéte diligentée, 1le magistrat en charge de 1'affaire (1)
‘peut, A tout moment de la rétention et s5'il 1'estime nécessaire,
désigner un médecin qui examinera la personne retenue.
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1) Procureur de la République ou juge d'instruction
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SUITE DE LA NOTE EXPRESS N° 2060 ~ 23JAN. gl’éAGE N°2

Le magistrat agit

- d'office (2]},

- & la requéte d'un membre de la famille, voire sur la suggestion de
tout intéressé,

- sur la demande de 1°0.P.J. et pour sa garantie si par exemple :

* la personne gardée 4 vue se plaint, parait souffrante, se
prétend malade ou si certaines informations ou constatations
laissent supposer qu’'elle puisse 1’'étre,

* préalablement & tout interrogatoire, elle présente des
troubles, des traces ou des blessures gqu’'il importe de
constater ou de soigner,

* un incident dont les conséquences affectent la santé de la
personne retenue survient au cours de la garde & wvue (3).

Les éléments relatifs 4 la santé de la personne retenue
sont notamment recueillis, confirmés ou infirmés 1lors de tout
contact établi par 1'0.P.J. {4) avec un membre de sa famille ou un
tiers la connaissant (prise réguliére de médicaments, médecin
traitant susceptible de renseigner le praticien désigné par le
magistrat, ...]).

| Deés lors gqu'un doute subsiste sur la santé de 1'individu gardé a
|vue, et quasi systématigquement dans le cas ol celui-ci est sous
|1'empire d'un état alcoolique manifeste, 1'0.P.J. provoque 1la
|désignation d'un médecin par le magistrat.

— — — o —

12. Cas particulier : infraction & la 1législation sur les
stupéfiants
Dans ce cas d'espéce, le procureur de la Républigque ou le
juge d'instruction doit, dés le début de 1la garde & wvue (5),
désigner un médecin expert gui examinera ensuite toutes les

vingt-quatre heures la personne gardée a vue.

L'individu retenu doit é&tre avisé par 1'0.P.J. de la
possibilité de demander d'autres examens médicaux : ces examens,
s'lls sont sollicités, sont de droit.

ol

2) Par exemple, avant de statuer sur la prolongation du délai de garde
a vue.

3) Sous le signe de l'urgence, l’'appel au médecin est effectué avant
l1'information du magistrat concerné.

4) Tout particuliérement lorsqu’il s'agit d'une personne mineure.

5) Le magistrat doit en conséquence é&tre prévenu de 1la rétention deés
son commencement.

RT. 2284 - BRa, 34
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SUITE DE LA NOTE EXPRESS N° 2000 = 23JAHQ§AGE N°:’)

13. Conditions de réalisation de 1 'examen médical

131. En régle générale, et sauf instructions contraires du
magistrat ou nécessité médicale, il est procédé 4 1'examen dans les

locaux de la brigade.

132. Pans ]}'attente de l'arrivée du médecin, 1'0.P.J. peut
poursulvre l'audition de la personne retenue a4 moins que son état ne
le permette pas.

133. L'0.P.J. prend les mesures utiles pour assurer la
surveillance de 1la personne gardée a vue au cours de la visite
médicale.

134. Régles de procédure

1341. ©Si le médecin estime que la peréoﬁne examinée

n'est pas en état de supporter plus longtemps 1la garde a wvue,
1'0.P.J. informe le magistrat et se conforme 4 ses instructions.

1342. Mention de 1l’'examen médical doit &tre portée au
procés-verbal, auquel sera annexé le certificat délivré par le
praticien. .

1343. Lorsque la mesure de garde 4 vue a été décidée
dans le «cadre d'une enquéte consécutive 4 une infraction 4 1la
législation sur 1les stupéfiants, 1'avis donné par 1'0.P.J. et
relatif au droit de la perscnne retenue de demander d'autres examens
médicaux (cf. § 12) doit apparaltre dans le procés-verbal,

II - LE CONTROLE MEDICAL LORS DE A PROLONGATION DE LA GARDE A VUE

21. Principe

Aprés vingt-quatre heures, l'examen médical de la personne
retenue est de droit si elle le demande.

I ' |
[Les prescriptions de 1'alinéa 11 restant applicables, 1’'attention des|
|0.P.J. est attirée sur l°'intérét présenté par la réalisation effecti-|
lve de la visite médicale, notamment dés qu’'un doute apparait gquant & |
]1'état de santé de la personne gardée a vue. i

I !

22. Régles de procédure

Dés que 1'autorisation de prolongation est accordée,
1'0.P.J. avertit aussitdt la personne retenue gqu'elle a le droit de
se faire examiner par un médecin désigné par le magistrat.

Cet avis et la réponse faite doivent fiqurer au
procés-verbal ainsi que, le cas échéant, la mention de 1’examen
médical. Le certificat délivré par le praticien est joint & la
procédure.
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SUITE DE LA NOTE EXPRESS N° UUD - 23JAN. FAGE N 4

I1I -~ LA SURVEILLANCE D'UNE PERSONNE DEPOSEE EN CHAMBRE DE SURETE

Une personne retenue pour indices graves et concordants de
nature & motiver son inculpation peut &tre déposée dans une chambre
de sQGreté pendant les périodes de repos de la garde &4 vue.

Elle continue en ce lieu & faire l1'objet d'une vigilance
adaptée & son état de santé ainsi qu’aux conditions de sécurité
qu'offre le local.

A cet effet, des rondes de surveillance sont ocrganisées &
intervalle régulier dans le double but de

- prévenir toute tentative d’'évasion,
- veiller & ce que la santé de la personne retenue ne se détériore
pas, en particulier C
* empécher 1la commission d‘un acte auto-agressif (état
dépressif ou d’excitation) ;
* étre attentif A& son état général physique et osychique
afin de provoquer, en tant que de besoin et comme indiqué 3
1'alinéa 11 supra, l'intervention d'un médecin (tout
particuliérement dans le cas d’une personne appréhendée en
état d'ivresse manifeste ou -et- lorsque les conditions de 1la
rétention paraissent rigoureuses eu égard a la température
de la chambre de sfreté).

Les présentes dispositions visent a améliorer les
conditions de déroulement de 1la garde & wvue et A& gqarantir la
responsabilité des officiers de police Judiciaire dont l'action doit
toujours se caractériser par le sens de 1'humain et le respect de la
dignite.

Les OPJ sont donc invités a user largement de la
possibilité de recourir a 1l’examen médical, dés lors qu'un doute
existe concernant 1l'état de santé de la personne retenue.

Pour le Ministre de la Défense et par délégation
Le Dirccteur Général de la Gendarmerie Nationale

Signé : Jean-Pierre DINTILHAC

RT, 1104 - Re 3M




" ANNEXES !

LES SERVICES DU CENTRE DANS LEQUEL VOUS VENEZ D'ARRIVER
VOUS INFORMENT

Vous venez d'arriver dans un centre d'hébergement

dans 1'attente de votre départ du territoire francgais.



-I. VOTRE SITUATION JURIDIQUE.

Vous avez fait 1'objet d'une décision préfectorale de maintien
dans des locaux ne relevant pas de 1'administration pénitentiaire, en verty
de 1'article 35 bis de 1'ordonnance du 2 novembre 1945.

La durée de votre séjour dans le centre dépend de votre
situation juridique et de la date prévue pour votre départ. En tout état de
cause, elle ne peut pas étre supérieure a 7 jours.

Pendant votre séjour au centre, vous pouvez demander a tout
moment 1'assistance : '

. d'un interpréte,
. d'un conseil ;
. d'un méaecin.

Vous pouvez dans les mémes conditions communiquer :

. avec votre consulat
. avec une personne de votre choix

II. VOTRE VIE AU CENTRE.

1. L'arrivée.

* les formalités d'enregistrement.
* vos valeurs et effets personnels :

- S1 vous avez sur vous moins de 300 francs, cette somme sera
conservée par vous ; pour les sommes excédant 300 francs, vous avez la
possibilité de les déposer au coffre du service de garde i votre arrivée,

- VOous pouvez aussi y déposer vos objets de valeur ;

-les sommes et objets ainsi déposds vous seront restituds 3a
votre départ ou, en cas de besoin pendant le séjour, a votre demande. Un
regu vous sera remis lors du dépdt.

- les objets coupants que vous possédez le cas échéant, seront
conservés par le service de garde.

* Vos documents officiels.

- vos documents d'identité ou de voyage sont conservés par le
service de garde contre un regu. Ils vous seront remis a votre arrivée dans
fe pays ol vous allez &tre reconduit par le commandement de bord,

- vos documents personnels (livret de famille, permis de
conduire obtenu en France, etc...) vous seront remis 3 votre départ du
centre ou, en cas de besoin, pendant votre séjour.
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- Ppour les documents relatifs a la procédure d'éloignement
(arrété préfectoral de reconduite i la frontigre et sa notification, arrété
ministériel d'expulsion, interdiction du territoire francais, décision de
maintien en rétention, ordonnance de prorogation du maintien, etc..), vous
pouvez conserver avec vous l'exemplaire en votre possession si vous le
souhaitez ; vous pouvez €galement le déposer au service de garde, qui vous
le remettra lors de votre départ ou en cas de besoin pendant votre séjour.

2. Votre chambre.

Vous partagez une chambre avec une ou plusieurs personnes.
. Vous y trouverez a votre arrivée :

- une paire de draps, un oreiller et des couvertures ;
- un nécessaire de toilette individuel.

- une désinfection réguliére de la literie est assurée,

. une douche est & votre disposition entre heures et
heures

- pour 1'harmonie de la vie commune, nous vous demandons de
maintenir propres et en bon état les parties de 1la chambre aue vous
utilisez ;

- par ailleurs, pour des raisons de sécurité, nous vous prions
de vous abstenir de fumer dans 1a chambre.

3. La circulation dans ie centre,

ler cas : la circulation est libre a 1'intérieur de

(1'enceinte du centre
(la partie du centre oi séjournent les personnes retenues)

2eme cas : la circulation & 1"intérieur du centre est libre pendant
heure {s) & T'occasion de chacun des deux principaux repas.

ter et 2éme cas

Vous pouvez vous promener librement en plein air a 1'intérieur
de 1'enceinte du centre de heures 3 heures

Ou : vous pouvez vous promener en plein air i 1'intérieur de 1'enceinte du
centre de heures a heures sur demande.

3eme cas : La disposition des locaux ne permet pas de circuler
librement a T'intérieur du centre. :

Y SR



4eme cas : Idem, plus : par contre, vous pouvez vous promener en

plein air..{choix entre les deux hypothéses ci-dessus du "ler et 2&me
cas").

Jeme et 4eme cas : Vous pouvez vous rendre dans la chambre d'un
autre retenu ou dans les parties collectives du centre en le demandant 3 un
membre du service de garde.

Des restrictions provisoires peuvent &tre apportées aux régles
de circulation, soit en cas de trouble & 1'ordre public soit pour des
raisons de sécurité. ;

¢

4. Leﬁ repas.

- Organisation.

Les repas sont pris de heures a heures dans la salle 3
manger (exceptionnellement dans les chambres).

Le petit déjeuner est pris de heures a heures dans la
salle a manger (exceptionnellement dans les chambres).

- Menus,

S1 pour des raisons de santé ou de religion, vous souhaitez une
adaptation des repas, vous &tes invité a le faire savoir aux responsables
du centre qui s'efforceront de vous donner satisfaction. :

- En dehors des heures des repas, vous pouvez faire chauffer de
1'eau dans le local prévu a cet effet.

5. Les activités possibles.

* une salle d'activités collectives est & votre disposition
de heures a heures. On y trouve une télévision et des jeux. Dans les
centres qui ne disposent pas d'une salle d'activités collectives, vous
pouvez regarder la télévision qui est installée dans

* Vous pouvez acheter ou faire acheter un certain nombre de
produits, notamment d'alimentation, d'hygiene et de lecture. Pour cela
quand le centre n'assure pas Tui-méme la vente de ces articles, vous pouvez

en passer commande au gestionnaire, ou, si vous préférez, au représentant
de la CIMADE présent dans le centre.

6. Votre santé.

]

Si vous le souhaitez, vous pouvez demander au responsable du
centre 1'assistance d'un médecin.

N A
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En cas de besoin, les soins nécessaires vous seront dispensés
dans tes meilleurs délais.

Les médicaments qui vous sont prescrits sont 3 votre charge.
Toutefois, si vous pouvez justifier ne pas disposer de 1'argent nécessaire,
ils pourront &tre pris en charge.

/. Le téléphone et et les visites.

- Vous pouvez prendre a tout moment contact avec ;:
. votre avocat
. un représentant de votre consulat
. un interpréte,
. un médecin

. ou toute autre personne de votre choix.
Dans ce but, un téléphone est & votre disposition dans

Les frais de téiéphone sont normalement & votre charge,

- Vous pouvez recevoir la visite de ces personnes, et notamment
de votre famille.

Les visites sont possibles de heures & heures. Toutefois,
1'avocat ou 1'interpréte qui le cas échéant vous assistent peuvent wvous

visiter a tout moment pendant les heures ouvrables du centre, c'est a dire
de heures a heures.

Le meédecin peut naturellement intervenir é&galement 3 tout
moment en cas de nécessité.

- Un local spécifique est a votre disposition pour les visites.

8. L'assistance de la CIMADE.

La CIMADE, association indépendante a but non lucratif, est
présente dans le centre au titre de 1'accompagnement social, en vertu d'une
convention passée entre elle et 1'Etat,

Elle a pour rgle :

- de visiter les étrangers retenus et de leur donner toutes
informations et aides utiles dans le domaine social pour
que leur départ se déroule le mieux possible ;

- d'assurer les liens avec les personnes que les étrangers
retenus désignent et particuliérement avec leur famille.

A ce titre, elle peut notamment vous aider a régler des

questions diverses, matérielles, juridiques, familiales ou personnelles,
avant votre départ.

S



Une permanence de la CIMADE est a votre disposition dans un
bureau du centre de heures a heures. En dehors de ces heures, vous
pouvez joindre par téléphone la permanence nationale de la CIMADE de
heures a  heures.

9. La discipline dans le centre.

Dans le cas ou votre comportement ne permettrait pas votre
maintien en collectivité, une mesure d'isolement pourra &tre prise a votre
égard par le responsable du centre.

I11. VOTRE DEPART.

1) La date du départ.

Vous serez informé dés que possible de 1'heure & laquelle votre
départ de France est prévu, de 1'heure fixée en conséquence pour le départ
du centre, et des modalités pratiques du départ.

2) La préparation du départ.

* Pour préparer votre départ, 11 pourra étre nécessaire
d'accomplir des formalités  pour i'établissement des  documents
transfrontiéres nécessaires. Dans certains cas, cela nécessitera de vous
conduire auprés des autorités consulaires de votre pays d'origine, ce qui
sera fait sous escorte sauf si celles-ci demandent votre audition au centre
de rétention.

* Si vous n'€tes pas arrivé au centre avec vos bagages, vous
devrez indiquer dés votre arrivée au centre si vous avez des bagages a
récupérer avant votre départ. Une escorte peut &tre organisée dans un rayon
de 10 km pour les récupérer.

Yotre famille, des personnes de votre choix ou 1la CIMADE,
peuvent vous les apporter, a votre demande, au centre méme.

* 51 vous souhaitez retirer de 1'argent d'un établissement
financier, la CIMADE peut le faire & votre place si vous lui signez une
procuration sur Tlaquelle les autorités du centre authentifieront Jles
signatures. La CIMADE vérifiera auprés de la banque si celle-ci accepte la
procédure. Vous devrez le lui demander le plus tdt possible aprés votre
arrivée pour lui faciliter les démarches.

* La CIMADE peut vous aider pour les autres dispositions que
vous souhaitez prendre avant votre départ.

3) Le départ.

Vous serez conduit sous escorte au mode de transport prévu pour
votre départ.



i
i
CONVENTION

Entre 1'Etat, représenté par'le Ministre deé Affeires Sociales
et de 1a Solidarité et le Comité Inter-Mouvement Auprés des Evacués, Service
cecuménique d'entraide, dénommé ci-aprés sous le sigle ?IMADE, association
de le loi 31901, représentée par son président. ! :

I1 est convenu ce qui suit !

TICLE 3 g
!

L'Etat confie & 1a CIMADE, qui 1'accepte, une mission,
spécifique visant & ce que les étrangers faisent l'objat d'une meésure
d'éloignement du territoire et rotenus dens les lieux ne dépendant pas de
itadministration pénitentisire, conformément & i1tarticle 35 bis de
1'ordonnence du 2 novembre 1945 modifiée, pendant le 'temps nécesszaire 4
1l'organisation de leur voyage de retour par les autori#és. le soient dans
des conditions qui respectent leur dignité. i

ARTICLE 2 ‘ i
La misgion confiée & la CIMADE & pour objectif :@

r
- de visiter les étrengers retenus et de: leur donner toute
information juridique et assistance Eociaxe 3
|

- d'assurer les liens avec l'extérieur, pa?ticuliérement'ayec
la famille i

-~ de rendre compte au ministre des Affaire{ Sociales et de la
Solidarité de l'accomplissement de cette migsion, et de
formuler des propositions tendant & sot endlioration, Le
minigtre fera connettre & la CIMADE les puites qu'il entend

donner & ces propositiens. j

- i
ARTICLE 3 i < -

" Pour mettre en ceuvre ce projet, 1‘associa€ion constituera une
bquipe composée de salariés et de bénévoles. ;

Ces personnels seront habilités par les autoritéds compétentes &
intervenir dans l'ensemble des centres de reconduite a frontiéres, dans
les locaux de police et dans les locaux pénitentiaires.

|
Leur sction comportera notamment '

1
- des visites réguliéres des lieux de rétenﬁion {

- la réponse aux urgences par la mobilisation immédiate d'une
personne de 1'asscciation i '

! cord e
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. = des permanenceés téléphoniques :
| _
« la constitution d'un matériel d'information “dont le contenu
- sera é&tudié conjointement avec le wministre des Affaires
Sogiales et de la Selidarité. Cetta documentqtion pourrs é&tre
diffusée sous préserve de sa validatien pﬁr les autorités
ninistérielles compétentes.

L

ARTICLE & g

Pour lui permettro de mener & bien ces actions. 1'agsociation
regoit une contribution financiére de l'Etat.

L'ordonnateur est le ministre des Affaires chiales et da la

i
1

Le compteble assignataire est le payeur générai du Trésor,
- r

Cette contribution est évaluée annuellement sur la bese des
résultats financiers et d'un budget prévisionnel, imputable gur les crédits
ouverts au budget du ministére des Affaires Sociasles et de !la Solidarité et
fait 1'objet d'un versement au compte de l'association ouvert au crédit du
Nord 180, rue de Qrenelle - 75007 PARIS - Code Banque 30076 - Code Guichet
02027 - Numéro de compte 10816300300 Clé RIB 48,

t,

ARTICLE &

F
La CIMADE doit remettre un rapport annhusl h'activité ginsi
qu'un compte d'emploi des crédits publics affectés & sa miséion.
ICLE 6 ‘
F
La présente convention se substitue A celles du 230 novembre
1984, et prend effet & compter du . f
|
" Elle est établic pour une durée de trois dns reconductible
chaque année par avenant.
J
Fait & Paris. le |

{6 MAI 1381

Le Ministre des Affaires Sociales Le Président de 1L CIMADE
et deé la Solidarité

Le Directeur de I Bfpulation %
7 o
Gérard MOREAD 4344

Le Contréleur Financier

P. PAOLINI



9 juillet 1992

JOURNAL OF_-FIClEL DE LA REPUBLIQUE FRANGCAISE

DECRET DU 8 JUILLET 1992 - e

PORTANT CLOTURE DE LA SESSION EXTRAORDINAIRE DU PARLEMENT .
NOR : HAUX92102320 ' :

Le Président de la République,
Sur le rapport du Premier ministre,
Vu les articles 29 et 30 de la Constitution ;

Vu le décret du 30 juin 1992 portant convocation du Parlement en session extraordinaire, o

Décréte :

Art. ler, - La session extraordinaire du Parlement est close.

Art. 2. - Le Premier ministre est_cﬁargé de I'exécution du présent décrct; qui sera publié au Journal

officiel de 1a République frangaise.
Fait & Munich, le 8 juillet 1992.

Par le Président de la République :
Le Premier ministre,
. PIERRE.BEREGOVOY

' FRANGOIS MITTERRAND

LOI ne 92-625 du § juillet 1992 sur Ja zone d’attente
das ports et des adroports et portant modifica-
tion de l'ordonnance n° 45-2658 du 2 novembre
1945 relative aux conditions d'entrée et de sé&jour
des étrangers en France (!)

NOR : INTXS200050L

L'Assemblée nationale et le Sénat ont adopté,

Le Président de la République promulgue la loi dont la
teneur suit :

Art. ler, — 1I est inséré dans 'ordonnance ne 45.2658 du
2 novembre 1945 relative aux conditions d'entrée et de
séjour des étrangers' en France un article 35 guater ainsi
rédigé :

« Art. 35 quater. - 1. - L'étranger qui arrive en France
par la voic maritime ou aéricnnc et qui soit ni’est pas auto-
risé & entrer sur le territoire frangais, soit demande son
admission au titre de Pasile, peut étre maintenu dans la
zone dattente du port ou de l'aéroport pendant le temps
strictement. nécessaire 4 son départ et, s'il ¢st demandeur
d’asile, & un examen tendant & déterminer si sa demande
n’est pas manifestement infondée.

« Il est immédiatement informé de ses droits et de ses
devoirs, 5°il ¥ a lievw par l'intermédiaire d'un interpréte.

Mention en est faite sur le registre mentionné ci-dessous,.

qui est émargé par I'intéressé. .

« La zone d'attente est délimitée par le représentant de
I'Etat dans le département. Eile s'étend des points d’embar-
quement et de débarquement 4 ceux od sont effectués les
contrdles des personnes. Elie peut inclure, sur I'emprise du
port ou de I'séroport, un ou plusicurs licux. d*hébergement
Ialssuram aux &rangers concernés des prestations de type

Stelier. ' ‘ :

«IL - Le maintien en zone d'attente est prononcs pour
une durée qui ne peut excéder quarante-huit heures par
une décision écrite et motivée du chef du -service de

contrdle aux frontiéres ou d'un fonctionnaire désigné par
Tui, titulaire au moins du grade d'inspecteur. Cette décision
est inscrite sur-un registre mentionnant I'état civil de Uinté-
ressé et la date et I'heure auxquelles la décision de main-
tien lui a été notifiée. Elle est portée sans délai 4 la
connaissance du procureur de la République. Elle peut étre
renouvelée dans les mémes conditions ¢t pour la méme
durée. .

« L'étranger est libre de quitter & tout moment la zone
d'attente pour toute destination située hors' de France. Il
peut demander I'assistance d’un interpréte et d'un médecin
e:‘ communiquer avec un conseil ou toute personne de son.
choix. :

« 1L - Le maintien en zone d'attente au-deld de quatre

jours & compter de la décision initiale peut &tre autorisé,

par le président du tribunal de grande instance ou un
magistrat du siége délégué par lui, pour une durée qui ne
peut étre supérieure & huit jours. L'autorité administrative
expose dans sa saisine les raisons pour lesquelles P'étranger
n'a pu étre rapatrié¢ ou, s’il a demandé l'asile, admis, <t I¢
délai nécessaire pour assurer son départ de la zone d'at-
tente. Le président du tribunal ou son délégué statue par
ordonnance, aprés audition de I'intéressé, en présence de
son conseil s'il en a un, ou celui-ci diment averti.
L'étranger peut demander su rr&sidcnt ou & son délégué
qu'il lui soit désigné un conseil d'office. Il peut également
demander au président ou & son délégué le concours d'un
interpréte et la communication de son dossier. Le président
ou son délégué statue au sidge du tribunal de grande ins-
tance, sauf dans les ressorts définis par décret en Conseil
d’Etat. Dans un tel cas, sous réserve de l’upplication de
Particle 435 du nouveau code de procédure civile, il statue

" publiquement dans une salle: d'audience spécialement amé-

nagéc sur I'emprise portuaire ou aéroportuaire.
« L'ordonnance ¢st susceptibie d'appel devant le premier

président de la cour d’appel ou son délégué. Celui-ci est
saisi sans forme et doit statuer dans les quarante-
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huit heures de sa saisine. Le droit d'appel appartient a I'in-
téressé, au ministére public et au représentant de P'Etat
dans le département. L'appel n'est pas suspensif,

«IV. ~ A titre exceptionnel, l¢ mainticn en zone d’at- .

tente au-deld de douze jours peut étre renouvelé, dans les
conditions prévues par e 11, par le président du tribunal

de grande instance ou son délégué, pour une durée qu'il

détermine et qui ne peut étre supéricure 3 huit jours.
« V. - Pendant toute la durée du maintien en zone-d'at-

tente, I'étranger dispose des droits qui lui sont reconnus au

deuxit¢me alinéa du IL. Le procureur de la République ainsi
que, 2 l'issue des quatre premiers jours, le président du tri-
bunal de grande instance ou son délégué peuvent se rendre
sur place pour vérifier les conditions de ce maintien et se
faire communiquer le registre mentionné au II.

« Un décret en Conseil d'Etat détermine les conditions
d'accés du délégué du haut-commissariat des Nations unies

pour les réfugiés ou de ses représentants ainsi que des asso-.

ciations humanitaires 4 la zone d'attente.
« VL. - Si le maintien en zone d'attente n’est pas pro-

longé au terme du délai fixé par la dernidre décision de |

maintien, P'étranger est auterisé- i entrer sur le territoire
francais sous le couvert d'un visa de régularisation de
huit jours. Il devra avoir quitté ce territoire a I'expiration
de ce délai, sauf s'il obtient une autorisation provisoire de
s¢jour ou un récépissé de demande de carte de séjour.

« VIL - Lés dispositions du présent article s'appliquent
également & I'étranger qui se trouve en transit dans un port
ou un aéroport si I'entreprise de transport qui devait 'ache-
miner dans le pays de destination ultérieure refuse de l'em-

barquer ou si les autorités du pays de destination lui ont_

refusé ’entrée et I'ont renvoyé en France. »

Art. 2. - L - Sont abrogés dans I'ordonnance ne 45-2658
du 2 novembre 1945 précitée : :

Ie La seconde phrase du dernier alinéa de Particle 5 ;

2¢ Le deuxidéme alinéa (19) et le cinquidme alinéa de I'ar-
ticle 35 bis. ’ o

II, - Le quatorzidme alinéa de I'article 35 bis précité est
ainsi rédigé : :

« Les ordonnances mentionnées au huitiéme alinéa sont
susceptibles d'appel devant le premier président de la cour

d’appel ou son délégué, qui est saisi sans forme et doit sta-

tuer dans les quarante-huit heures, le délai courant a
compter de sa saisine ; le droit d'appel appartient & I'inté-
ressé, au ministére public et au représentant de 1"'Etat -dans
le département ; ce recours n'est pas suspensif. »

JOURNAL OFFICIEL DE LA-REPYUBLIQUE FRANCAISE

9 juillet. 1392

Art. 3. - L. - Sont 4 1a charge de I'Etat et sans recours
contre P'étranger, dans les conditions prévues pour les frais
de justice criminelle, correctionnelle ou de police, les hono-
raires et indemnités des interprétes désignés pour I'assister -
au cours de la procédure juridictionnelle de maintien en
zone d'attente prévue par les 111 et IV de I'article 35 gquater
de I'ordonnance ne 45-2658 du 2 novembre 1945 précitée. ’

II. - Au quatridme alinéa de Particle 3 de la 'loi
n° 91-647 du 10 juillet 1991 relative & {'aide juridique, les
mots : « et 35 bis» sont remplacés par les mots :_«, 35 bis
et 35 quater ». :

Art. 4. - Un décret en Conseil d°Etat fixe les conditions
d’application de la présente loi:
La présente loi sera exécutée comme loi de P’Etat. ]
Fait 4 Paris, le 6 juillet 1992.
' FRANGOIS MITTERRAND
Par le Président de la République : ‘ '
Le Premier ministre,
PIERRE BEREGOVOY . .
Le ministre d'Etat, ministre des affaires étrangéres,
ROLAND DUMAS ’

‘Le garde des sceaux, ministre de la justice,

MICHEL VAUZELLE

Le ministre de l'intérieur et de la sécurité publique,
PAUL QUILES

Le ministre du budget,
MICHEL CHARASSE
Le ministre de I'équipement, du logément
" et des transports,
JEAN-LOUIS BIANCO

Le ministre des affaires sociales et de Uintégration,
RENE TEULADE

{1} Travaux préparatoires : loi n® 92-625.
Sénar :

Projet de loi ne 386 (1991-1992) ;

Rapport de M. Paul Masson, au nom de la commission des lois,
ne 410 (1991-1992) ;

Discussion et adoption, aprés déclaration d'urgence, le 17 juin 1992,
Assemblée nationale : ’

Projet de loi, adopté par le Sénat, ne 2801 ; )

R;;pbort de M. Michel Pezet, au nom de la commission des lois,
no 2811 ;

“Discussion et adoption, aprés déclaration d'urgence, le 24 juin 1992,

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L'_EDUCATlon NATIONALE ET DE LA CULTURE

Arrdté du 19 Juln 1992 fixant le nombre maximum de places
offertes sn 1992 au concours spécial ouvrant accds sux
grandes écoles d'ingénisurs

NOR : MENZ9202641A

Par arrété du ministre d’Etat, ministre de I'éducation nationale et
de 1a culture, du ministre de la défense, du ministre de I'équipement,
.du logement et des transports, du ministre de l'industric et du com-

merce extérieur et du ministre des postes et télécommunications en
date du 19 juin 1992, le nombre maximum de places offertes
¢n .1992 au concours spécial T ouvrant. accds sux grandes éocoles
d'ingénicurs est fixé, pour chacun des €tablissements ci-xprés énu-
mérés, comme suit : "

Ecole centrale des arts et manufactures 5
Ecole centrale de Lyon . 20
Ecole nationale supéricure de chimie de Paris...........o.ooovoovon 2
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o | | [ ANNEXE12
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i i 11
Viinistére de la Justice Paris, le 12 Juillet 1991

yirection de I"administration pénitentiaire

Sous-direction de ! 'Exécution des Décisians Judiciaires

Jureau de 7'Individualisatian

Le garde des Sceaux, ministre de la Justice
a

Messieurs les Directeurs Régionaux
des Services Pénitentiaires

Circulaire n® : AP Y1.05.GA1.12.07.91.

. F L2 - IGIAS
Rétérences = )" JUS.E.91.40047.C. |

Objet : Le placement & 1'isolement.

- g

Les conditions dans lesquelles les détenus sont placés &
l'isolement et Ila durée parfois trés langue de ces mesures sant
régul iérement sources de difficultés tant sur le plan réglementaire que sur
le plan humain. '

Si, la Commission européenne des droits de l'hamme ne considére pas
l'isolement comme un traitement Inhummin et dégradant en soi, au sens de
l'article 3 de la convention de sauvegarde des Droits de 1'homme et des
libertés fondamentales, elle précise toutefols que cette mesure doit
s'apprécier au cas d'espéce, au regard de sa rigueur, de sa durée, de
l'objectif poursuivi et des effets, physiques ou psychologiques, qu'elle
peut avoir sur la persanne concernée.

D'une maniére trés générale, elle a iIndiqué que 1'isolement
cellulaire prolongé n'est guére souhaitable, surtout lorsque la personne
est en détention provisoire.

J'appelle en conséquence votre attention sur la nécessité de vous

conformer aux prescriptiaons suivantes lors de la mise & 1'isolement d'un
détenu et de la prolaongation éventuelle de cette mesure.

Y .

Ministare de la Justice 13 Place Venddme 75042 Paris Cedex 01. Tél 44.77.60.60



1. - Reglementation : les diverses mesures d'isolement

Les mesures d'isolement sont prescrites en application des
dispositions des articles 116, D 55, D 56, D 89, D 170, D 171 du code de
procédure pénale.

1.1 - Elles. peuvent intervenir- sur ordre des autorités

judiciaires (art 116, D 55, D 56 du C.P.P.)

1.1.1, - Les autorités judiciaires peuvent prescrire, a 1'égard des
détenus prévenus, une interdiction de camuniquer prévue par l'article 116
du C.P.P. Cette mesure est enserrée par des délais trés stricts : elle ne
peut excéder une durée de 10 jours, rencuvelable une fois.

Isolé en application de ces dispositions, le prévenu ne peut
recevoir aucune visite si ce n'est celles de son avocat. Il n'a d'autre
contact qu’avec les persannes relevant de I'administration pénitentiaire.

1.1.2. - Les autorités judiciaires peuvent ensuite ordonner des
mesures de séparation lorsque les nécessités de I'instruction, ou du
jugement imposent qu'un prévenu soit séparé d'autres détenus.

Toutefois, ces mesures n'inpliquent pas nécessalirement le placement
du prévenu sous” 1€ régime de l'Isolement administratif prévu aux articles
D 170 et D 171 du code de procédure pénale. Dans cette hypothése, le chef
d'établissement dispose en effet du pouvoir d'apprécier si le placement
sous le régime de I'isolement est ou non nécessaire pour que la mesure de
séparation demendée soit effective.

Lorsque la mise & 1'isolement administratif apparait comme la seule
solution pour que soient respectées les Instructions des autorités
judiciaires, il est indispensable que les dispositions des articles D 170
et D 171 du code de procédure pénale regoivent application.

1.2. - Les mesures d'isolement peuvent également intervenir
sur décision du chef d'établissement, soit & la demande du détenu, soit par
mesure d'ordre ou de sécurité, soit enfin sur prescription médicale (art. D
170, D 171 du C.P.P.)

1.2.1. - Les mesures prises par mesure d'ordre et de sécurité
trouvent leur fondement dans la nécessité de nmintenir le bon
fonctionnement et la discipline  générale  des établissements,

En conséquence, la gravité des faits pour lesquels I'intéressé est détenu
et la nature des infractions qui lui sont reprochées ne peuvent justifier
en elles-mémes un placement & I'isolement.

R
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Ces mesures ne doivent &tre prises que lorsque des raisons
sérieuses et des éléments objectifs concordants permettent de redouter des
risques d'incidents graves de la part de certains détenus déterminés.

1.2.2. - Ces mesures donnent lieu dans les plus brefs délais, & un
conpte rendu, au directeur régional et au juge de I 'application des peines

ainsi qu'ad un rapport présenté par le chef d'établissement lors de
la prochaine cammission d'application des peines.

Cette mesure reste de la seule carpétence du chef d'établissement
lorsque sa durée n'excéde pas trois mois ; au-delad, sa prolongation
ressortit & la compétence du directeur régiaonal aprés avis du médecin et
nouveau rapport devant la commission d'application des pelnes.

Ces délais sont indépendants de tous changements d'établissement ;
une nouvelle affectation ne fait pas courir un nouveau délai ; la mesure
initialement pronancée continue & recevoir exécution, sauf décision
contraire de 1'autorité territorialement conpétente.

Le motif de la décision de mise & 1'isolement doit étre notifié au
détenu et les explications de ce dernier recueillies.

Cette mesure de caractére administratif pouvant faire l'objet d'un
recours gricieux ou contentieux, il est inpératif que la notificatiaon au
détenu de la décision du chef d'établissement ou du directeur régianal ne
soit jamals omise.

A cet égard, il convient de rappeler que les chefs d'établissement
doivenit motiver les demandes de prolongation qu'ils adressent aux
directeurs régionaux, et que le canseil du détenu peut, aux différents
stades de la procédure;, adresser toute observation utile au juge de
1'application des peines et avoir connaissance de l'avis émis par la
commission d'application des peines ainsi que les motifs de la décision
prise. e

2. - Llexécution des mesures d'isolement

2.1. - Les modalités pratiques et le régime applicable

2.1.1. - L'effet principal de la mesure étant de mettre
tenporairement un détenu a 1l'écart du resté de la population pénale, 1l
doit étre en pratique placé dans un quartier destiné a cet usage.

La mise & 1l'isolement ne constituant en aucun cas une sanction

disciplinaire, le détenu qui en fait l'objet ne peut en conséquence étre
placé au quartier disciplinaire.

R
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Dans 1'hypotheése exceptionnelle ot 1'exiguité des batiments ne
permettrait pas 1 taménagement de locaux distincts ou l'utilisation de
cellule individuelle & cette fin et ol un détenu ne pourrait &tre placé &
]'isolement qu'au quartier disciplinaire, la cellule qui Iui serait

attribuée devrait alors recevoir 1'ameublement d'une cellule ordinaire.

2.1.2. - Par ailleurs, le détenu placé sous le régime de
]'isolement est soumis au régime ordinaire de détention ; 1l doit
bénéficier de toutes les facilités que ce régime Jui offre sous réserve gueé
ce dernier n'impligue pas de contact avec 1'ensemble de la population
pénale. Ainsi, ne peut-il é&tre privé de cantine, de radio ou de télévision.
De méme, les relations que c€ détenu est autorisé a avoir avec les
autorités judiciaires ou administratives ou avec ] lextérieur doivent étre
identiques & celles des autres détenus, sauf application de l'article 116
du C.P.P. ou interdiction spéciale des autorités judiciaires en application
des dispositions de 1'article D 56 du C.P.P. '

Sous cette réserve, le placement a ]'isolement n'inplique pas
nécessairement I'absence de contact avec tout autre détenu et n'est pas
exclusif de toutes réunions ou activités en comun avec un ou plusieurs
détenus ¢ 1l appartient au chef d'établissement d'en apprécier
] 'opportunité et d'appliquer une individualisation de la mesure tenant
carpte de la raison du placement et de 1'objectif poursuivi ainsi que de
la personnalité;et du conportement du ou des détenus concernés.

2.1.3. - Enfin, il est inpératif de respecter les dispositions de
]'article D 375 du C.P.P. , en vertu desquelles le médecin doit visiter au
moins deux fois par semaine les détenus placés 3 1'isolement et émettre,
chague fols qu’il 1l'estime utile, un avis sur la prolongation de cette

mesure ou sur 1'opportunité d'y mettre fin.

—

2.2. - 'La durée des mesures d'isolement

2.2.1. Si elle ne constitue pas une sanction disciplinaire, la
mesure d'isolement ne saurait pas davantage s'assimiler & un mode normal
d'exécution de peine.

_ . En conséquence la durée des mesures d'isolement , y conpris quand
elles sont prises & la demande du détenu, doit faire l'objet d'un examen
attentif et périodique. Ce souci de contrble des décisions d'isolement et
de la limitation de leur durée doit &tre le fait de chaque niveau
d'intervention chef d'établissement pendant le délai de trois mois,
directeur régional au moment du renouvel lement des mesures.

J1 convient en outre gue les directeurs régionaux procédent
périodiquement 4 un examen attentif des cenditions dans lesquelles la mi se
5 1'isolement des détenus est assurée dans chacune des maisans d'arrét et
&tablissements pour peines de leur région.

S
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2.2.2. Dans le méme esprit, et pour que 1'Administration
Centrale puisse jouer son réle de contrdle général, il conviendra a
l'avenir que lorsqu'une mesure d'isolement sera en voie d'excéder une durée
d'un an, & partir de la décision initiale et quels que soient les
changements d'établissements intervenus pendant cette période, les
Directeurs Régionaux saisissent, en terps utile et avant toute décision,
1'Administration Centrale pour recevoir ses instructions.

A cette fin, il y aura lieu qu'ils transmettent &
1'Administration Centrale, au plus tard avant l'expiration du onziéme mois
d'isolement subi et aprés instruction carpléte des dossiers, les
propositions de remouvellement qui auraient pour conséquence de porter a
plus d'un an la durée totale de ladite mesure. :

Par ailleurs, les Directeurs Régionaux feront parvenir &
l'Administration Centrale pour le ler Octobre 1991 la liste nominative de
tous les détenus placés sous le régime de 1'isolement depuis plus d'un an
quelle que soit l'autorité décisionnelle, acconpagnée des situations
pénales, des motifs circonstanciés qui ont justifié la prolongation de
!'isolement et de la date de I'expiration de cette mesure.

Vous voudrez bien porter les présentes Instructions qui
abrogent expressément la note K 117 du 5 Mai 1980 a la connaissance des
responsables relevant de votre autorité et veiller & Jleur stricte
application.

Lé/:;:ri'résente circulaire est commnicable en application de la
loi n® 78-753 du 17 Juillet 1978 relative aux diverses mesures
d'amélioration des relations entre 1'administration et le public.

Le Garde des Sceaux, Ministre de la Justice
Par délégatian
Le Directeur de 1'Administration Pénitentiaire

opie pour information & : |  Jean-Claude KARSENTY

Mme et Messieurs les Premiers Présidents de Cour d'Appel,
Mne et Messieurs les Procureurs Généraux,

Mne et Messieurs les Juges de 1'Application des Peines,

“ine et Messieurs les Chefs d'Etablissements Pénitentiaires.
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ARG, LE

Le Garde des Sceaux ,Ministre de la Justice,
Le Secrétaire d'Etat
auprés du Ministre des Affaires Sociales
ot de la Solidarité Nationale,
Porte Barole du Gouvernement,
Chargé de la Santé

PEINES

AlvAaTIVES DE LIBERTE
T DE LA REINSERTION

¢ DES AFFAIRES S)CIALES
A SOLIDARITE NATIONALE

N GENERALE DE LA SANIE

ous-Directian
anisation des Soins et

grapmes médicalx
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Vous voudrez bien trouver,
technigue relative aux infecti
par la Direction Générale de
] 'hizital pénitentiaire de FRESVES. '™

-

Ce document est dest
et & alder & dédrametiser les sI.

a

Messieurs les Commissaires de la République de Régicn

Madame et Messieurs les Commi ssaires de la République

Mesdames et Messieurs les Directeurs Régionaux
des Affaires Sanitaires et Sociales

Mesdames et Messieurs les Directeurs Départementaux
des Affaires Sanitaires et Sociales

Messieurs les Directeurs Régianaux
des Services Pénitentiaires

Mesdames et Messieurs les Chefs
d'Etablissements Pénitentiaires

Messieurs les Médecins

Mesdames et
Pénitentiaires

des Etablissements

T

af

b,
RN

}

o

3
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- —
sous ce pli,une fiche
ens & virus LAV, élahorée conjointement
la Santé et le médecin cordonateur de

s e .

ci-joint,

iné & fournir une information objective
tuarions provoquees par la meuvaise

connaissance de cette maladie virale.

Il
information de la populatiaon carcé
des inquiétudes et des interrogations

d'insister Sur 1'intérét que revét une
rale et des personnels aussitot que
ce manifestent a cet égard.

convient
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Il y aura lieu, dans ce cas, pour le chef d'établissement de
prendre ! attadle de la Direction Departementale des Affaires Sanitaires
et Sociales Qui prétera son concours aux réunions d'information qui
seront organisées en liaison avec le médecin responsable de
1'établissement afin de répondre & la demande d'information émmnant des
personnels et/ou des détenus.

Plus généralement, les chefs d'établissements pénitentiaires
veilleront & une stricte application des régles d'hygiéne qui
constituent actuellement la prévention la plus efficace contre les
maladies transmissibles.

Des brochures sur ces naladies, accessibles & tous ceux qui
souhaitent obtenir une. information plus coapléte, feront 1'cbjet d'une
prochaine diffusion dans les établissements pénitentiaires. '

Le Ministre des Affaires Sociales P/Le Garde des Sceaux,
et de la Solidarisé Naticnale, Ministre de la Just.i.ce,
Pile Directeur Générit™ PlLe Directeur
de la Santé, de ] 'Administration Pénitentiaire,
Le Sous-Directeur , Le Sous-Directeur
de [ 'Organisation des Soins du Personnel
et des Progammes Madicaux et des Affaires Administratives
il it .
Marie-Thérése PIEREE Henri BOULANGER

pie pour information a :

sdames et Messieurs
es Premiers Présidents
es Procureurs Généraux
es Présidents

‘es Procureurs

es Juges de l'Application de& Peines



FIGE TEHNIQUE CONCERNANT LES INFECTIONS 3 VIRUS L.A.V.

La découverte du virus L.A.V. considéré comme !'agent
causal du S.I.D.A. puis la mise au point de tests sérologiques de
dépistage des anticorps -contre ce virus ont permis de mieux
définir la pathologie jinduite par ce virus (3,5).

Le probléeme du dépistage systématique des anticorps
nti L.A.V. dans les établissements pénitentiajres a été sculevé
récemment, comme il 1'a été dans d'autres institutions ( centres
de soins pour toxicomanes,. Ce' dépistage n'apparait pas justifié,

En. effet, en 1'état actuel des cohnaissances, 1l
'entraine pas'd'action thérapeutique.

Les renseignements qu'il apporte sont trés relatifs.
Le test positif indique seulement gu'une personne a été en
contact avec le virus. Il est d'ailleurs possible d’obtenir un
résultat négatif chez une persomne infectée, si ]'examen a été
réalisé peu de temps aprés 1'infection. {1'apparition d'une
séropositivité survient 3 & 6 semmines aprés l'infection/.

Au surplus, on ne peut exclure une contamination qui
surviendrait aprés la réalisation du test. Pour cette raisen, les
centres de transfusion testent chaque prélévement de sang
effectué. Un résultat négatif isolé gui n'a que la valeur d'un
Instantané ne constituerait gu ‘une fausse sécurité.

9

R



—————-—précéde parfois I'apparition -du SIDA:—Il—est—défimi  par

-2 -
_ Les infections & virus L.A.V. peuvent se présenter
sous diverses formes

- le SIDA est défini par un cancer de la peau
(Sarcome de KAFOSI) etiou la survenue d'infections a genmes
opportunistes.,

- le para-sida ou ARC est un syndrome bénin qui

différents signes cliniques, en particulier des polyadénopathies.

- les porteurs sains du virus peuvent -présenter:des
déficits inmunitaires transitoires, ou méme aucun symptamer==T=""" -

*
= #

Sur le plan pratique se pose le risque de
contamination pour I'entourage : personnel et co-détenu. Les
différentes publications, (1,2,4) en particulier celles du
professeur MONTAGNIER de 1'Institut Pasteur (3,5), cancernant
cette infection wirale, permettent d'aboutir aux conclusions
suivantes :

- le mode de contamination apparalt étroitement lié &
la transmission de sang d'un individu & un autre, ce qui explique
la survenue de cas chez les héroinommnes par 1'intermédiaire de
seringues souillées, et aux rapports sexuels.

- & la différence de 1'hépatite virale B, la
contamination par la salive n'est pas démontrée(3). Elle ne
sustifie danc pas de précautions telles que les couverts & usage
unique. T o

~ dans les contacts de la vie quotidienne, le respect
des régles d'hygiéne suffit anplement & protéger d'une
cantamination par le virus du SIDA, beaucoup moins cantagieux que
celui de 1'hépatite B. :

Le personnel de surveillance peut &tre exposé a
1 'occasion d'auto-nutilations ou d'accidents, & des contacts avec
du sang. Il inporte alors d‘appliquer dans tous ces cas les
msures d'hygiéne générale suivantes : lavage des umains,
dasinfection immédiate des plaies ou des écorchures, nettoyage et
désinfection des surfaces souillées & 1'eau de Javel diluée au
2/10eme. Il est inutile d'utiliser une désinfection au formol.
Lrutilisation d'équipement du type mmsque, blouse jetable, gant
iz protection ne se justifie pas.

NP
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Les interpréiacicn: rythiques & 1'égard de cette
infection virale conduisent parfo/s les personnels non avertis a
des réactions de rejet des peirsonnes porieuses du virus, méme
dans les cas ol & l'évidence elles ne sont pas melades. Il est
donc nécessaire, afin de dédrema-iser cefte situation et
d'adopter une atiitude en rapport avec la réalité du risque, de
procéder de la fagon suivante : '

- tnformer- l2 personrel wnfi-mwiar et le personnel de
surveillance du mode de caitaminaticn. Il n'v a pas de risque de
propagaticn de l'infecticn viraie & ces persamels. Aucune
séroconversion n'a eté notée gans de recenfes étldss américaines
(1,2) portant sur plusieuss centaines de membres du personnel
hospitalier ayant subi des accidents de travail au contact de
patients atteints de SIDA (pigires, projection de sécrétion
etc.../.

- informer les détenus sur les modes de transmission
de I'infecticn virale. Cette information évitera peut-étre qu'une
persomne infectée transmette la nmladie en prison .ou aprés sa
sortie. '

- l'isolement des nmmlades ou des persomnes
séropositives dans:.la vie quotidienne n'est pas justifié, il
n'est pas réalisé dans la vie normmle. Les patients qui
présentent une infection & virus L.A.V. peuvent poursuivre une
vie professicnnelle et aener une vie familiale normale, sous
réserve des précautions précédemunznt décrites. En prison, il n'y
a donc pas de raison d'isoler ces persannes lors des pramenades,
du travail, des parloirs. Dans certains cas sur proposition
médicale, les personnes devront pouwroir &tre placées en cellule
individuelle. La constataticn des syuptames implique néanmoins
une prise en charge méd.cale en milieu spécialisé, pour réaliser
un bilan.

*

fvantes sont conselllées au
a pratiquer des prélévements

Les recommnc.tions  zud
personnel scignant qui est coaduis

sanguins chez les sujets porteurs :

- prendre zZarde a ne pas se blesser avec des
instruments pointus ou tranchan‘s cecntaminés par des substances
potentiellement Iinfectieuses. . .

- porter des gancs pour effectuer les prises de sang.

- se lavar les mmins ssicneusemant dés qu'elles sont
contaminées par du sang.

SR S
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- mettre une pastille rouge sur les échantillons
sanguins et autres prélévements, pour que les laborantines
prennent des précautions lors des manipulations.

- placer les aiguilles dans un contenant ne pcouvant
étre perforé et prévu uniquement & cet usage. -

= = QI B L] -l ) - (=l i Xl - - Ca=) -

par prudence et concernent également le risque lié & 1’'hépatite
virale B et aux autres hépatites.

3

9%
F 1
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PARIS, le ler février 1300

ANNEXE 15

Le Garde des Sceaux, Ministre de la Justice,

-Le Ministre délégué aupres du Minigtre .
des Affaires sociales et de 1'Emploi,
chargé de la santé et de la famille
a

Messieurs les Préfets, Commissaires de la République
) de région

Madame et Messieurs les Préfets, Commissaires de la
République de département
Mesdames et Messieurs les Directeurs Régionaux
des Affaires Sanitaires et Sociales -
Mesdames et Messieurs les Directeurs Départementaux
des Affaires Sanitaires et Sociales
Mesdames et Messieurs les Médecins Inspecteurs "

départementaux

Madame et Messieurs les Directeurs Régionaux
des Services pénitentiaires
Mesdames et Messieurs les Chefs
d'établissements pénitentiaires

Mesdames et Messieurs les Médecins
des Etablissements pénitentiaires

—————— Ll

. . Circulaire N°: AP.88.01.G2.01.02.88
NOR JUS E 88 40003 C
Références: JO - J2 - J23°

O0b iet: participation de 1'Administration pémitentiaire a la
politique nationale de lutte contre le SIDA.

Le Ministére chargé de la Santé a engagé une .action
d'infermation afin de sensibiliser la population aux problémes soulevés par
la progression des maladies sexuellement transmissibles, notamment du virus
VIH. Certe pelitique de prévention qui concerne toutes les collectivités,
dont 1l'institution pénitentiaire, s'inscrit dans le cadre de la campagne
naticnale dont les modalités doivent 8tre adaptées au contexte propre 3
chacun des secteurs concernés.

Situation actuelle et ﬁfcblémes posés par le dépistagé des

anticorps anti-VIH.

Au 31 ddécembre 1087, 3073 cas de malades atteints du SIDA ont
sté snregistrés en France depuis la découverte de cette pathologie et 1o
nombre de personnas contaminses par le virus VIH dites "séropositives" se

sikne =2ntre MO0 00N

et 250 .

- En ailien pénitentiaire, plusieurs études ont montré que le
thux e ditteous sdropositils pouvait varier de 0,5 % (établissement du
cantre de 1a Fp:\nt_‘_p] a 1% % (ccrtains dtablissemencs de la régiun
paristenncl. Cette situation ost lide au nombre éleve de toxicomanes dans
ta population des déteonun. On sall que la moiti¢ nau moins des toxicomanes
af i tisant des drogues par voie intraveincuse sont perteurs de ce virus, a
{*cetielle national..

’
e e ad o



Le probléme du dépistage systématique de 1a contamination par 1le
virus VIH sur les entrants dans les établissements pénitentiaires a é&té

souvent posé.

La circulaire du 5 septembre 1985 indiquait que ce dépistage
n'apparaissait pas justifié. Cette position est maintenue :

- 1'observation d'un test positif ne permet toujours pas, en l'état, d'engager
un protocole thérapeutique, & la différence du dépistage de la syphilis ou
de la tuberculose ;

- l'isclement de personnes séropositives n'est pas justifié scientifigquement;

- lc d€lai d'apparition des anticorps décelés par le test et témoignant de
1'infection est long et peut varier de trois semaines & plusieurs mois. Ce
dsiail imposerait une répétition des examens, colteuse et irréaliste : 1le
s{jour des toxicomanes dans lec établissements pénitentiaires est en moyenne
de coaurte durée {(de l'ordre de trois moisj. Cette durée de s€jour rend
difficile d'autre part la prise en charge médicale & long terme que
néccssite la découverte de 1'infection. '

Cette position, gqu'il s'ag.sse du dépistage ou de l'isclement des

Gétenus séropogitifs , est & tous égards conforme & celle adoptée par
1'enserbie des pavs membres du Conseil -de 1'Eurcpe et vient d'étre réaffirmée

a l'cecasion de la récente réunion . des directeurs d'administration
pénitentiaire qui s'est tenue & Strasbourg du 2 au 5 juin 1987.

Elle n'exclut pas pour autant la possibilité pour les détenus qui
le réclament de faire pratiquer & leur égard les tests de nature & déceler
s'ils scnt ou ncn contaminés par le virus, étant entendu que ces examens
devront étre pratiqués dés que la demande en aura été faite et gue les
réscltats devront également 2tre communiqués le plus rapidement possible aux
intéressés.

n
é

Données relatives & la propagation et aux risques de transmission
du virus VIH.

Les modes de transmission de'ce virus sont maintenant bien connus.

Le viruse VIH ne se transmet qu¢ par les contacts sexuels, home ou
hétéresexyels, par le passapgs de sang contaminé d'un individu & un autre
inotamiment par 1'échange des serinpues chez les toxicomanes).

il importe de soulipne' qu'aucun risque n'existe dans les contacts

sociaux o~ amiliaux.

Le surpeuplement  actuci  des établissements pénitentiaires ne
cattt i tue pas, en lui~-méme, e fncteur de nature & ampliifier cette

Pennamy Se 0N,
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I1 ne peut toutefois étre totalement "exclu qu'ad 1'occasion
d'auto-mutilation ou d'accident les personnels de ces établissements soient
exposés au contact de sang contenant le virus. I1 importe dans ce cas
d'appliquer les régles d'hygiéne générale classiques : lavage des mains,
désinfection immédiate des plaies ou des écorchures au Dakin, désinfection
des surfaces souillées & l'eau de javel diluée au 1/10éme. 11 appartient &
1'ensemble des personnels concernés d'appliquer scrupuleusement ces régles
d'hygigne qui constituent une prévention générale non seulement a 1'égard
du virus VIH mais également de tout autre risque de contamination. Dans
1'hypothése ol un membre du personnel aura été en contact avec du sang
contenant le virus, il conviendra de pratiquer les tests de dépistage a son
égard immédiatement aprés l'incident et épalement au terme des trois mois
gui suivent. )

Information - Prévention - Soins

La stratégie ~d'information au sein des établissements
pénitentiaires passe ‘par 1la constitution d'équipes relais régionales
composées des adjoints en charge de ces problémes dans les directions
régionales des’ garvices pénitentiaires, des délégués régionaux a la
formation, assistés de médecins et d'infirmiers exergant par exemple leur
fonction dans un S.M.P.R. et en toute hypothése particuliérement informés
dans ce domaine. ' '

Chaque éguipe relais est responsable de 1a diffusion générale
de 1'information et chargée de dresser un bilan des actions entreprises.
Elle supervisera®le suivi des actions a 1'échelon local.

Dans chaque établissement, des actions d'information des
personnels seront réguliérement organisées & 1'initiative du chef
d'établissement secondé par'les formateurs 2 l'occasion des réunions de
synthése ou de tout autre regroupement. Leur animation sera confiée au
corps médical de 1'établissement gqui pourra utilement faire appel au
médecin inspectéur départemental ou & tout spécialiste hospitalier de cette
pathologie.

I1 appartiendra au médecin de 1'établissement et au personnel
infirmier, conformément aux dispositions du décret du 17 Jjuillet 1084
relatif aux actes professionnels et. a l'exercice de la profession
dtinfirmier de prendre les dispositions utiles, en fonction des
spécificités de la population pénale de 1'établissement, afin que les
détenus puissent étre informés et sensibilisés aux mesures de prévention a
prendre. La diffusion des brochures et du matériel informatif élaboré par
le Comité frangais 4'éducation pour la Santé pourra utilement constituer le
support d'une telle action. ‘



v

r n C——
- .

Lorsque les détenus sont atteints de 1'une des formes majeures de
la maladie, leur prise en charge médicale requiert un .environnement
hospitalier.

Les détenus présentant des formes mineures de la maladie peuvent
&tre pris en charge en milieu pénitentiaire étant observé gue certains examens
utiles pourront, si nécessaire, &tre effectués en centre hospitalier.

I1 importe de veiller & ce que des liaisons institutionnelles
s'établissent ou s'intensifient, selon les cas, entre les établissements
pénitentiaires et les hSpitaux afin de faciliter l'accés des détenus malades
aux structures de soins hospitaliers, et 1l'organisation des consultations
spécialisées au sein des établissements pénitentiaires.

Les midecins des établissements pénitentiaires prendront soin a
cet égard, dans le respect des principes en vigueur depuis toujours dans ce
domaine, de ne recourir & des hospitalisations gue pour les détenus dont
l1'état de santé le justifie vraiment.

Albin CHALANDON Michéle BARZACH

Copie pour information 2
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les
les
les
les
les
les

Premiers Présidents
Procureurs Généraux
Conseillers de 1l'application des peines
Frisidents des T.Gd.

Procureurs

Juges d'instruction
Juges de l'application des peines
Chefs de Service socio-2ducatif

et MMmes., les Infirmiers.



TERE DE LA SOLIDARITE, |
DE LA SANTE, . REPUBLIQUE FRANGAISE

[ PE LA PR?TECHON SOCIALE ANNEXE 16

PA“';','.LE 19 AVR. 1989

LE MINISTRE DE LA SOLIDARITE, DE LA
. SANTE ET DE LA PROTECTION SOCIALE

A
MESSIEURS LES PREFETS DE REGION
Direction Régionale des Affaires Sanitaires

et Sociales
(pour information}

MESSIEURS LES PREFETS DE DEPARTEMENT
Direction Départementale des Affaires
Sanitaires et Sociales

(pour attribution)

MONSIEUR LE DIRECTEUR GENERAL DE
L*'ADMINISTRATION GENERALE DE
L'ASSISTANCE PUBLIQUE A PARIS
(pour exécution)

MONSIEUR LE DIRECTEUR GENERAL DE
L'ASSISTANCE PUBLIQUE A MARSEILLE

{pour exécution)

MESSIEURS LES DIRECTEURS GENERAUX DES
CENTRES HOSPITALIERS REGIONAUX DE TOULQUSE,
NICE, BORDEAUX

{pour exécution)

MONSIEUR LE DIRECTEUR DU CENTRE HOSPITALIER
GENERAL DE VERSAILLES
(pour exécution)

OBJET : CJ:.rculaire n’ 2 95 relative a "la prise en charge sanitaire des
détenus infectés par le VIH. Dispositions arrétées pour 1'année

1989.

" REFER : Circulaire 6 B 132 du 30 décembre 1988

_ La prfesente instruction est centrée sur le prise en charge
sanitaire des détenus connus comme infectés par le VIH, dans le cadre du
plan national de lutte contre le SIDA mis en place en 1989.
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Elle précise les dispositions particuliéres qu'il vous appartient
de prendre pour organiser les relations techniques et financiéres entre sept
établissements hospitaliers et sept maisons d'arrét localisées & proximité.
Le choix des étsblissements pénitentiaires concernés a été arrété en
fonction de leur importance et du nombre estimé de sujets infectés. Pap
ailleurs, au sein du systéme sanitamire, les Tentres d'Information et de
Soins de 1'Immunodéficience Humaine (CISIH) ont été privilégiés & cause de
leur compétence en matiére infectieuse et en reison des moyens financiers
dont ils ont été.dotés. On trouvera en annexe, mises en correspondance 1'une
avec l'autre, la liste de chacune de ces unités. Les 1iaisons'qui sont
proposées ne font que ratifier- 1'état d'une pratigque que cette C1rcula1le
entend amplifier, formaliser et évaluer,

Les mesures adoptées pour ies étabiissements ci- dessus indiqués
sont de trois types. Elles concernent :

* ia prise en charge des détenus infectés dans le cadre de 1la
consultation et de l'hospitalisation ;

* la contractualisation des relatlons entre 1'hépital et
1'établissement pénjtentiaire de son ressort ;

I.____z;

* 1'évaluation de la mise en application des deux précédentes
dispositions.

1 - LA PRISE EN CHARGE SANITAIRE

1.1 Les consultations

Les établissements hospitaliers faisant l'objet de la présente
instruction sont invités & mettre en place, dans les meilleurs délais, une
ou deux consultations hebdomadaires spécialisées & l'intérieur de chacun des
centres pénitentiaires de leur zone d'intervention.

_ En fonction des besoins recensés, le volume des consultations est
arrété comme suit :

Marseille-Baumettes, Fresnes, Fleury Mérogis : 2 consultations
Toulouse, Nice, Bois d'Arcy, Bordeaux-Gradignan : 1 consultation

$'il s'avére gque deux consultations excédent la demande ou sont
insuffisantes, les réajustements nécessaires seront appartés.

N



Le coiit du personnel medical lié & la tenue de ceg consultations

-hars réalisation des prescriptions- est pris en compte par 1'hopital. Ce
cott s'impute sur la dotation budgétaire qui a sté accordée en 1989 au titre
de ls prise en charge des infections VIH. Ces dispositions financiéres ne
s'appliquent pas aux prestations qu'assure le centre hospitalier régional de
pitié Salpétriére pour Fleury Mérogis. Ces derniéres sont déja couvertes
pour l& vrésente année par une subvention de la Direction Générale de lu
Santa.

1.2 L'hospitalisation

En ce gqul concerne 1'hospitalisation des détenus malades, les
procédures actuelles, applicebles & 1'ensemble des établissements
hospitaliers, sont maintenues. Etant donné qgque les dé&tenus ne sont pas
ccuverts par un régime d'assurance maladie, les dépenses relatives aux soins
et aux traltements qui leur sont délivrés font l'objet d'une facturation
adressée & 1t'adrinistration pénitentiaire. '

pour assurer la conduite et le suivi de ces actions, il est
gouhaitable qu‘un nédecin intervenant sur les sites de détention soit choisi
et désigné, en liaison avec ie coordonnateur médical et le coordonnateur
administratif du CISIH, comme correspondant'privilégié et puisse répondre
aux besoins internes de 1'hopital et des administrations.

2 -1A CONTRACTUALISATION DES RELATICNS ENTRE L'HOPITAL ET LA MAISON D'ARRET

Les responsables des stablissements entrant dans le chauwp de la
présente circulaire : le Directeur général de 1'hopital d'une part, le
Directeur régional des services pénitentigires et le Directeur de la maison
4'arrét d'autre part, sont invités & définir par convention 1'enseuble des
actes et procédures matériaslisant les relations qu'il entendent établir en
matiére sanitaire. Le projet de celte convention sera soumis pour avis & la
commission médicale de 1'établissement. Quand elle sera signée, une cupie
sera adressée par chacun des co-contractants & ses autorités de tutelle.

3 - LE DISPOSITIF D'EVALUATION

Le dispositif d'évaluation comporte deux volets reliés entre eux
un volet quantitatif et un volet qualitatif et organisationnel.

3.1 L'activité hospitaliére réalisée dans le cadre de ce
rapprochement devra faire 1ltobjet d'un suivi statistique simplifié mais
fiable. Pour des raisons épidémiologiques et budgétaires, il est important
que sur ces sites désignés, une évaluation soit réalisée concernant sutant
les flux des prestations assurées que leur gvolution. On trouvera en annexe
un tableau matérialisant cette collecte minimale mais homogéne de
1'information. '
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A la fin de 1la présente année, je vous demande de bien vouloir we
transmettre, ainsi qQu'd M. le Directeur de 1'Administration pénitentiaii:.
ces informations accompagnées des commentaires que vous jugerez OppOrtuns.

3.2 En outre, les médecins inspecteurs de la santé des Directi.ms
Départementales des Affaires Sanitaires et Sociales qui ont sous tutelle Ios
établissements hospitaliers et pénitentiaires concernés, devront & part!r
des éléments recueillis faire un bilan de cette opération, conformément nu
protocole qul sera €tebli avec eux & cet effet,.

L'Inspection Générale des Affaires Sociales, destinataire ‘e
toutes ces informations, présentera alors des propositions permettant ¢
prendre position sur la définition d'une stratégie plus globale et plus
ambitieuse & partir des résultats de cette opération limitée & 1'année 199
et & un nombre réduit de sites. :

Vous voudrez bien me faire part <le cas échéant des difficul!és
qu‘entraine 1' applicaticm de cette instruction.

Claude pyin



ET PENITENTIAIRES CONCERNES P.
SPECIFIQUES EN MATIERE DE PRISE EN

LISTE DES ETABLISSEMENTS HOSPITALIERS
AR DES D}SPOSITIONS

CHARGE SANITAIRE EN 1989

Annexe 1

REGIONS CISIH ET CHG
CISIH PARIS SUD : Antoine Béclére
ILE DE FRANCE | CTSIH de Pitié Salpétriére
CHG Mignot - Versailles
CISIH DE L'AP & Marseille
PROVINCE CISIH de Nice

CISIH de Toulouse

CISIH de Bordeaux

MAISONS D'ARRET

FRESNES
FLEURY MEROGIS

BOIS D'ARCY

MARSEILLE-BAUMETTES

NICE

TOULOUSE

BORDEAUX-GRADIGNAN
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